
A-FRAME MUZZLE LOADER BULLETS - 50 CAL (.429") 300GR HOLLOW
POINT 10/BOX

Muzzle loader and heavy revolver A-Frame® bullets are one in the same. Both
initiate expansion at 950 feet per second, expand to .65x their original caliber,
and maintain 97% of their weight. They are virtually indestructible at velocities in
excess of 3000 feet per second.

Attributes

Name: 50 CAL (.429") 300GR HOLLOW POINT 10/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016294
Mfr. No.: 503006
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Grain: 300
Quantity: 10
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 713351503006

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für AFRAME MUZZLE LOADER
BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429") 300GR
HOLLOW POINT 10/BOX

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET entschieden hast. Dieses
Produkt ist für den Einsatz in MuzzleloaderGewehren konzipiert und bietet eine hohe Leistung und Zuverlässigkeit.
Um sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher verwendest, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS nur in den dafür vorgesehenen
MuzzleloaderGewehren verwendest.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort und außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig die Verpackung auf Beschädigungen oder Anzeichen von Feuchtigkeit.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du mit
Muzzleloadern schießt.
Lade das Gewehr nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Halte den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung und niemals auf Personen oder Tiere.
Verwende niemals beschädigte oder fehlerhafte Geschosse.
Achte darauf, dass du die Geschosse nur mit der richtigen Pulvermenge verwendest, um Überdruck zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass das MuzzleloaderGewehr sauber und in einwandfreiem Zustand ist, bevor du die
Geschosse lädst.
Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers des Gewehrs.
Achte darauf, dass das Geschoss richtig im Lauf sitzt, um ein Verstopfen zu vermeiden.
Zünde das Gewehr nur an einem sicheren Ort und halte dich an die Anweisungen zur sicheren Handhabung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn du dir unsicher bist, wie du die Geschosse sicher entsorgen kannst, kontaktiere die örtlichen Behörden
für weitere Informationen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung der AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS
SWIFT BULLET, wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land oder konsultiere die
offizielle Website des Herstellers für weitere Informationen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit MuzzleloaderGeschossen ist von größter Bedeutung. Bitte beachte alle oben
genannten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung
geschützt sind. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS 50 CAL (.429")
300GR HOLLOW POINT 10/BOX Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AFrame Muzzle Loader Bullets. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use and handling of these bullets. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle bullets with care and respect.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
bullets.
Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Regularly check for product recalls or safety alerts via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms specifically designed for 50 caliber ammunition.
Verify that your firearm is in good working condition and properly maintained before use.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when loading and firing.
Ensure that you are in a safe environment when firing, with a proper backstop and no obstructions.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.
Avoid using these bullets in wet or damp conditions to prevent misfires or other issues.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are in the vicinity when firing.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure your firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.
Insert the AFrame bullets into the chamber according to the manufacturer's instructions for your specific
firearm.
Close the action securely.

Firing the Bullets:

Position yourself in a stable stance.
Aim at your target and ensure that the path is clear.
Take a deep breath, focus on your target, and gently squeeze the trigger.
After firing, keep the firearm pointed at the target until you are sure it is safe to lower it.

PostFiring:

Always treat your firearm as if it is loaded.
Open the action and check that the firearm is empty after use.
Clean your firearm according to the manufacturer’s recommendations after use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Never throw bullets in regular trash or recycling bins.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or product insert. You may also check the EU’s Safety Gate platform for updates on
product safety.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AFrame
Muzzle Loader Bullets. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME MUZZLE LOADER SWIFT BULLET 50 CAL
(.429") 300GR HOLLOW POINT 10/BOX

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las balas AFRAME MUZZLE LOADER SWIFT BULLET.
Este documento está diseñado para informarte sobre el uso seguro de este producto, asegurando que cumplas con
las normativas de seguridad establecidas en la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).
Por favor, lee atentamente esta guía antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las balas con precaución y respeto, tratándolas como si estuvieran cargadas.
Almacena las balas en un lugar seco, fresco y fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
No utilices las balas en condiciones climáticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
Verifica regularmente el estado de las balas y descarta cualquier unidad dañada o que muestre signos de
deterioro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal manejo.
Posibilidad de explosiones si se utilizan en armas no adecuadas.
Riesgo de daños a la propiedad si se usan de manera irresponsable.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.
Asegúrate de que el arma esté en buenas condiciones y apropiada para el uso de estas balas.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
No utilices este producto si no tienes experiencia o entrenamiento adecuado en el uso de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Verifica que el área de disparo esté libre de obstáculos y personas.

Carga del Arma:

Introduce la bala AFRAME en la recámara del arma según las instrucciones del fabricante del arma.
Asegúrate de que la bala esté bien colocada y no obstruya el cañón.

Disparo:

Coloca el arma en una posición segura y estable.
Apunta hacia el objetivo deseado, asegurándote de que no haya personas ni objetos en la línea de
fuego.
Presiona el gatillo suavemente para realizar el disparo.

PostDisparo:

Mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que estés seguro de que no hay más disparos.
Revisa el estado del arma y las balas después de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Si necesitas desechar balas no utilizadas, hazlo de manera responsable:

No las tires a la basura normal. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de
municiones.
Si las balas están dañadas o defectuosas, sigue las pautas de eliminación recomendadas por el
fabricante o las autoridades locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad o el uso de las balas AFRAME MUZZLE LOADER SWIFT
BULLET, busca un punto de contacto en la UE para obtener asistencia. Asegúrate de estar informado sobre las
actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusión
El uso responsable y seguro de las balas AFRAME MUZZLE LOADER SWIFT BULLET es esencial para garantizar
tu seguridad y la de los demás. Sigue estas directrices cuidadosamente y no dudes en buscar ayuda si la necesitas.
Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour les Balles AFRAME MUZZLE
LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429")
300GR HOLLOW POINT 10/BOX

Introduction
Merci d'avoir choisi les balles AFrame® pour vos besoins de tir. Ce guide de sécurité vise à vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les balles.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les utilisateurs sont formés à la manipulation d'armes à feu et connaissent les lois
locales concernant l'utilisation des munitions.
Conservez les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez l'intégrité des balles avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de balles endommagées ou corrodées.
Évitez de tirer sur des cibles non identifiées ou des surfaces qui pourraient provoquer des ricochets.
Portez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous utilisez une arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles avec des balles de calibre 50 Caliber (.500.501).
Ne surchargez pas votre arme avec des munitions. Respectez toujours les recommandations du fabricant.
Ne jamais manipuler une arme à feu sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Ne jamais pointer une arme à feu sur quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Si une balle ne part pas, attendez au moins 30 secondes avant de vérifier la chambre de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité et déchargée avant d'insérer les balles.
Lisez le manuel de l'utilisateur de votre arme à feu pour connaître le processus d'alimentation des
munitions.

Chargement:

Insérez les balles AFrame® dans la chambre de votre arme selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que chaque balle est correctement en place avant de fermer la chambre.

Tir:

Positionnezvous dans une zone sécurisée, éloignée des autres personnes.
Utilisez une posture stable et un point d'appui solide lorsque vous tirez.
Appuyez sur la détente doucement pour éviter de tirer involontairement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les balles usées ou non utilisées dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des munitions.
Si vous devez vous débarrasser de balles non utilisées, contactez votre revendeur ou une installation de
recyclage spécialisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE dédié aux produits de sécurité. Vous y trouverez des informations sur les rappels et les mises à jour de sécurité.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une expérience de tir sûre et agréable. Restez toujours
vigilant et respectez les règles de sécurité.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków AFRAME
MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL
(.429") 300GR HOLLOW POINT 10/BOX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktów oraz spełnienia wymogów regulacji ogólnych dotyczących
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pocisków zgodnie z ich przeznaczeniem i w sposób, który nie stwarza zagrożeń dla siebie ani innych.
Przechowuj pociski w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan pocisków przed ich użyciem. Nie używaj uszkodzonych lub przeterminowanych
produktów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub sytuacje do odpowiednich władz.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń, w której używasz pocisków, jest zgodna z ich kalibrem (50 Caliber).
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi broni oraz zasadami bezpieczeństwa dotyczącymi strzelania.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i słuchawki, podczas strzelania.
Nie modyfikuj pocisków ani nie używaj ich w sposób, który nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy pociski są w dobrym stanie.
Upewnij się, że broń jest czysta i odpowiednio naładowana.

Ładowanie pocisków:

Postępuj zgodnie z instrukcją obsługi broni w celu prawidłowego załadowania pocisków.
Upewnij się, że pocisk jest prawidłowo umieszczony w komorze.

Strzelanie:

Używaj tylko w bezpiecznym i dozwolonym miejscu do strzelania.
Strzelaj tylko wtedy, gdy jesteś pewny, że jest to bezpieczne i zgodne z prawem.

Po strzelaniu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i zabezpieczona.
Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu w suchym i chłodnym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych śmieci. Utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub organizacjami zajmującymi się recyklingiem, aby uzyskać informacje
na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W celu uzyskania dalszych informacji lub w przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktów, skontaktuj się
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosimy o zapoznanie się z informacjami dostępnymi na
platformie Safety Gate, aby być na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji oraz za odpowiedzialne korzystanie z naszych produktów.
Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.
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AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET
50 CAL (.429") 300GR HOLLOW POINT 10/BOX
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AFrame® kuulien käyttöohjeeseen. Tämä opas on laadittu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö
tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tai lataat kuulia.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai epäilet sen turvallisuutta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä AFrame® kuulia vain yhteensopivissa aseissa, jotka on suunniteltu 50 Caliber (.500.501) kaliiperille.
Älä koskaan yritä muokata tai vahingoittaa tuotteita, sillä tämä voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, että ampumaalue on tyhjennetty ja että siellä ei ole muita henkilöitä tai eläimiä ennen käyttöä.
Varmista, että ase on kunnolla ladattu ja että kaikki osat toimivat oikein ennen laukaisua.
Käytä vain suositeltuja ammuksia ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia AFrame® kuulien kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen AFrame® kuulien asentamista.
Lataa kuula tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
Pidä sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Laukaise ase vain, kun olet varma, että se on turvallista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt kuulat ja pakkausmateriaali paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotteita tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan käytä asianmukaisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen tiedot valmiina, kuten malli ja sarjanumero.

Yhteenveto
AFrame® kuulat tarjoavat erinomaisen suorituskyvyn, mutta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia
yllä olevia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Kiitos, että valitsit AFrame® kuulat!



1.  
2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktioner för AFRAME MUZZLE LOADER
BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429") 300GR
HOLLOW POINT 10/BOX

Introduktion
Tack för att du valt AFrame Muzzle Loader Bullets Swift Bullet 50 Cal (.429") 300GR Hollow Point. Denna produkt är
avsedd för användning med svartkrutvapen och tunga revolvrar. För att säkerställa säker användning och undvika
risker, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Förvara ammunition på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och att det är korrekt laddat innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du är minst 18 år gammal eller har tillstånd från en vuxen när du hanterar ammunition.
Använd endast denna ammunition med vapen som är specifikt konstruerade för att hantera 50 Cal (.500.501)
kulor.
Undvik att använda ammunition i vapen som har skador eller tecken på slitage.
Ladda aldrig mer än den rekommenderade mängden krut i ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera vapnet: Innan du laddar ammunitionen, kontrollera att ditt vapen är rent och fritt från skräp.
Laddning av ammunition:

Använd en laddningsdosa för att säkerställa korrekt mängd krut.
Placera kulan försiktigt i loppet och tryck ner den med en laddningsstänger.

Avfyrning:
Sikta alltid i en säker riktning och var medveten om din omgivning.
Tryck på avtryckaren försiktigt och undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta.

Efter användning:
Rengör ditt vapen noggrant efter varje användning för att förhindra rost och ansamling av skräp.
Förvara ammunitionen i sin ursprungliga förpackning och placera den i en säker förvaringslösning.

Avfallsanvisningar
Kassera oanvänd ammunition och tomma förpackningar enligt lokala bestämmelser för farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur du säkert kan avyttra ammunition och relaterade
produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till
att ha produktens detaljer tillgängliga för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och ansvarig användning av AFrame Muzzle
Loader Bullets Swift Bullet 50 Cal. Tack för att du är en ansvarsfull användare.



Bezpečnostní pokyny pro použití AFRAME MUZZLE
LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429")
300GR HOLLOW POINT 10/BOX

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429") 300GR
HOLLOW POINT. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň výkonu a spolehlivosti. Nicméně,
jako u všech střelných zbraní a jejich příslušenství, je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo
bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi, jako by byly nabité.
Udržujte zbraň mířenou bezpečně, dokud nejste připraveni vystřelit.
Před použitím střel si přečtěte všechny pokyny a varování výrobce.
Nenechávejte náboje na dosah dětí nebo neoprávněných osob.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém technickém stavu před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze střely, které odpovídají specifikacím vaší zbraně.
Zkontrolujte, zda jsou střely správně umístěny v komoře.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo deformované střely.
Při manipulaci se střelami se vyhněte kontaktu s vlhkostí a extrémními teplotami.
Po použití si důkladně umyjte ruce, abyste odstranili jakékoli zbytky olova nebo jiných chemikálií.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím se ujistěte, že máte odpovídající zbraň pro dané střely.
Nainstalujte střely do komory zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je zbraň správně zajištěna a připravena k použití.
Při střelbě dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.
Po vystřelení zkontrolujte, zda není zbraň zablokována nebo poškozena.

Pokyny pro likvidaci
Zbytečné nebo poškozené střely likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte střely do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní zákony o likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu, prosím, kontaktujte výrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů je nezbytné pro zajištění vaší bezpečnosti a bezpečnosti ostatních. Vždy
se ujistěte, že jste informováni o nejnovějších bezpečnostních standardech a předpisech.


